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Parafrase: um jogo de reflexao e refragao de sentidos
Paraphrase: a game of reflection and refraction of senses
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RESUMO:

A escrita de uma pesquisa, especialmente de artigos cientificos que circulam em periédicos, é
construida com base em ja ditos que devem ficar aparentes. Uma das estratégias dessa
visibilidade sdo as formas de discurso citado, que deixam a mostra os ja ditos, os autores e
indiciam a linha de pensamento que fundamenta a pesquisa, a filiacdo teérica. E para a relacdo
entre essas estratégias, mais particularmente para as operagdes parafrasticas, e a filiagao tedrica
que voltamos nossa atencgao, neste trabalho. Nosso objetivo é analisar a parafrase, na escrita de
artigos cientificos, como atividade de interpretagdo do discurso de outrem e estratégia de
construcao da filiagdo tedrica do pesquisador. Investigamos a parafrase como um esquema
linguistico-discursivo de reformulacio e produgido de um novo dizer, como uma operagcdo marcada
por negociagbes de sentido com a palavra alheia, como uma atividade responsiva e responsavel
de um sujeito que busca se colocar como filiado a uma linha de pensamento. Delimitamos como
objeto de analise artigos de periddicos cientificos maranhenses da area de Letras, disponiveis
online, especificamente artigos que tratam sobre o ensino de lingua portuguesa. Exploramos
neste trabalho, trés artigos que representam a regularidade de operag¢des que encontramos tanto
no que se refere aos autores citados quanto as operagdes parafrasticas realizadas. Para essa
problematizagdo, trazemos a concepgdo de dialogismo e formas do discurso de outrem, de
Bakhtin/Volochinov (2014), a concepg¢ao de parafrase de Fuchs (1985), e Franca (2018) sobre a
filiacao tedrica na escrita académica.
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ABSTRACT:

The writing of a research, especially of scientific papers that circulate in journals, is built on the
basis of what has already been said that should be apparent. One of the strategies for this visibility
is the forms of quoted speech, which expose the already said, the authors and indicate the line of
thought that underlies the research, the theoretical affiliation. It is for the relationship between
these strategies, more particularly for paraphrastic operations, and the theoretical affiliation that we
turn our attention in this work. Our objective is to analyze the paraphrase, in the writing of scientific
papers, as an activity to interpret the other's speech and a strategy to build the researcher's
theoretical affiliation. We investigated the paraphrase as a linguistic-discursive scheme of
reformulation and production of a new saying, as an operation marked by meaning negotiations
with the word of others, as a responsive and responsible activity of a subject who seeks to place
himself as affiliated to a line of thought. We have delimited as object of analysis scientific articles
from Maranh&o in the field of Linguistics, available online, specifically papers dealing with the
teaching of Portuguese language. In this work, we explored two papers that represent the
regularity of operations that we find both with regard to the authors quoted and the paraphrastic
operations performed. For this problematization, we bring Bakhtin / Volochinov's (2014) conception
of dialogism and forms of speech, Fuchs's (1985) and Franca (2018) conception of theoretical
affiliation in academic writing.

Keywords: Paraphrase; Other’s speech; Theoretical affiliation.

' Graduanda do curso de Licenciatura em Linguagens e Cdédigos — Lingua Portuguesa, da Universidade Federal do
Maranhdo (UFMA) - Campus de Sao Bernardo. Integrante do Grupo de Estudos Escrita e Producdo de Saberes
GEEPS-UFMA). ORCID: https://orcid.org/0000-0002-1690-4069. E-mail: rafaela.freitas@discente.ufma.br.

Mestra em Estudos da Linguagem (UFRN). Professora de Lingua Portuguesa na Secretaria de Educagao do Estado
do Rio Grande do Norte. Integrante do Grupo de Pesquisa em Estudos do Texto e do Discurso (GETED-UFRN) e do
Grupo de Estudos Escrita e Produgdo de Saberes (GEEPS-UFMA). ORCID: https://orcid.org/0000-0003-3096-361X. E-
mail: claudiane.23@hotmail.com



Revista Iniciagdo & Formagao Docente
V.8n.1-2021
ISSN: 2359-1069

SILVA, R. F.; SOUZA, M. C. S.

Introdugao

“[...] toda compreensao plena real é ativamente responsiva e ndo € senao
uma fase inicial preparatdria da resposta (seja qual for a forma em que ela
se dé)” (BAKHTIN, 2003, p.272).

A citagdo acima, devidamente identificada como pertencente a Bakhtin, ao
resgatada para este artigo, mostra ndo apenas a palavra alheia marcada, mas também
nossa atividade responsiva de pesquisadora iniciante, de sujeito social, que escreve em e
para a esfera académica. Nesse sentido, a citagdo € duplamente a palavra do outro e
nossa compreensao marcada sobre o ponto de vista que buscamos desenvolver neste
trabalho. Enxergar a citagdo como uma atividade responsiva e complexa significa dizer
que o pesquisador dialoga com a voz que cita, desloca a palavra alheia para a construgao
dos sentidos que busca imprimir ao proprio dizer. Esse deslocamento carrega
complexidade especial quando se trata da parafrase, enquanto interpretacdo e
reformulagcédo da palavra alheia. Dizer o que o outro disse € uma operagao carregada de
riscos proprios da atividade de interpretagao.

Partimos do pressuposto de que a parafrase € um enunciado-resposta, que nao
nasce com a intencao de ser a dublagem do discurso de outrem, mas como compreensao
ativa que envolve reacdes do locutor e a busca da melhor forma de expressar sua leitura,
a partir dos filtros avaliativos e das palavras que carrega. Na escrita académica,
especificamente no artigo cientifico, a parafrase é indicio da atividade dialégica do
pesquisador com autores representantes do discurso cientifico, da interpretacédo e da
busca pela produgdo de enunciados, que preservem o sentido do texto-fonte. Nessa
escrita, a citacdo representa a convocagcdo de autores que vao funcionar como aporte
tedrico, o que costuma ser tratado como filiacéo tedrica do pesquisador a uma linha de
pensamento.

O dialogo com outras vozes se constitui como uma necessidade, pois a produgao
de uma pesquisa cientifica exige o atravessamento com outros dizeres. Nesse sentido, ao
construir um novo dizer, o pesquisador faz uso de citagdes, que sdo esquemas
linguisticos de enunciagdo do discurso outro, as quais funcionam como rastro sobre os
dialogos que o pesquisador quer pér a mostra, como uma estratégia de marcar sua

posicao tedrico-metodoldgica.
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A complexidade que envolve o discurso citado, especialmente a parafrase na
escrita de uma pesquisa, € o problema a que nos dedicamos. Nosso objetivo consiste em
compreender como os pesquisadores dialogam com um texto-fonte para a construgao da
fiiacdo a uma linha tedrica, a partir de parada reflexiva sobre a parafrase, enquanto
esquema linguistico-discursivo de reformulagdo e produgao de um novo dizer.

Nosso objeto de andlise sao artigos cientificos presentes em periddicos
maranhenses, disponiveis online e ligados a cursos de Letras. Os artigos, levantados e
analisados, giram em torno do ensino da Lingua Portuguesa. Essa delimitagdo deve-se a
nossa participagdo no projeto de pesquisa Filiagdo tedrica e produgéo cientifica: analise
dos periédicos maranhenses®, voltado para o estudo da relagdo entre revistas cientificas e
produgao de conhecimento.

Nesta investigagcdo, apoiamo-nos na teoria dialégica de Bakhtin (2014), nas
discussbes que este realiza sobre os esquemas linguisticos de citagdo do discurso outro
na construgdo de um dizer; nos estudos de Fuchs (1985) sobre concepgao plural de

parafrase e no trabalho de Franca (2018) sobre a filiacao tedrica na escrita académica.
O discurso outro na escrita de uma pesquisa e o sentido de filiagao teérica

Partimos da concepcgéao dialégica da linguagem, segundo a qual todo enunciado é
atravessado pela voz do outro, e a verdadeira substancia da lingua néo se constitui por
um sistema abstrato de formas linguisticas, mas sim “[...] pelo fenbmeno social da
interacdo verbal, realizada através da enunciagdo ou das enunciagées’.
(BAKHTIN/VOLOCHINOQV, 2014, p.127, grifos do autor). Ou seja, nossa compreensao de
dialogo nao se restringe a comunicagao de pessoas colocadas face a face, mas a ideia de
que nos constituimos como sujeitos falantes de uma lingua a partir da interagéo social, do
mergulho no fluxo da comunicagao verbal. Desse modo, os enunciados, que cada pessoa

elabora, estdo carregados de sentidos e de valores apreciativos de discurso outros.

*0 projeto Filiagdo teérica e produgdo cientifica: analise dos periddicos maranhenses tem apoio da
Fundacédo de Amparo a Pesquisa e ao Desenvolvimento Cientifico e Tecnolégico do Maranhao (FAPEMA) e
vem sendo desenvolvido no Grupo de Estudos Escrita e Produgédo de Saberes (GEEPS), da Universidade
Federal do Maranhao.
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As experiéncias pessoais sao também sociais, nesse sentido retomar a palavra do
outro € inerente ao ato de dizer. Nenhuma palavra é exclusivamente nossa, pois traz
sempre a presenga e a voz do outro. Segundo Bakhtin/Volochinov (2014, p.153-154),
“‘Aquele que apreende a enunciag¢ao de outrem ndao € um ser mudo, privado da palavra,
mas ao contrario um ser cheio de palavras interiores”. Um ser que apreende a enunciagao
de outrem, compreende e responde ativamente, produzindo um novo enunciado.

Algumas retomadas sao feitas como se sempre estivessem presentes, como se
fossem naturais, esse € o caso de enunciados frequentes como “bom dia” ou “como vocé
esta?”. Outras retomadas séo tratadas com o cuidado de quem monitora 0 modo como
citar o discurso de outrem. Este segundo movimento € o que nos importa discutir ao tratar
da citacdo na escrita de uma pesquisa, considerando as ideias de Bakhtin/Volochinov
(2014). Na concepcao bakhtiniana, os esquemas de discurso citado precisam ser
tratados ndo como paragrafos e explicados com base em critérios internos ao sistema da
lingua, mas como um problema de transmissao da enunciagéo de outrem e de integracéo
de enunciagdes, de discurso no e sobre o discurso.

Bakhtin/Volochinov (2014) discute sobre os esquemas de discurso citado como
uma reagao da palavra a palavra, como materialidade linguistica que indicia a recepgao
ativa do discurso de outrem e sua transmissao no interior de um enunciado situado,
contextualizado. Essa recepcdo e transmissdo nao partem de um sujeito mudo, ou de
alguém desprovido de palavras, mas de um ser social carregado de palavras interiores,
de sentidos construidos a partir das experiéncias pessoais e interagdes sociais, mediante
a relagédo que o sujeito estabelece com a palavra alheia a fim de torna-la palavra prépria.

Nesse sentido, os esquemas, a partir dos quais a palavra de outrem se mostra na
escrita de uma pesquisa, nao podem ser vistos como um recurso formal sobre como citar,
mas como esquemas que devem saltar aos olhos do leitor como vozes que séo
recuperadas, porque, em alguma medida, contribuem para a construgao do ponto de vista
gue o pesquisador busca deixar a mostra.

A escrita de uma pesquisa cientifica mostra o confronto entre a palavra alheia e a
palavra propria, pois ao escrever faz-se necessario convocar vozes para constituir a
fundamentacido tedrica da pesquisa. Citar a palavra alheia € comum e faz parte da
construgdo da escrita académica, aquele que escreve sempre retoma outras vozes, seja

para sustentar seu posicionamento, seja para legitimar seu discurso. Franga (2018)
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analisa as formas de mobilizar a palavra alheia dentro da escrita académica, observa-a
para compreender o movimento que o pesquisador realiza com a voz alheia, a fim de
fundamentar o préprio dizer e dessa forma marcar sua ligagédo a uma linha tedrica.

O movimento que o pesquisador faz ao escolher e convocar as vozes para dentro
da sua pesquisa, mostra sua compreensao da palavra do outro, ele reage a elas segundo
o seu filtro apreciativo e mostra sua interpretagdo dando origem a novos enunciados.
Assim, vai desenhando sua filiagdo a uma voz tedrica ou a uma linha de pensamento,
sinalizando o lugar e a fungédo das vozes alheias na escrita da pesquisa. Isso acontece a
partir da relagdo de compreensdo das vozes tedricas, pois os autores que sao
convocados ndo sao meros personagens sociais, mas vozes portadoras de autoridade
cientifica e construtoras de linhas de pensamento tedrico.

Na escrita académica, o discurso citado ndo acontece de forma idéntica as
narrativas literarias, que mobilizam a voz do narrador e as vozes dos personagens. Nessa
escrita, aspas, recuo, referéncias nominais de autores s&o operagdes linguistico-
discursivas que indiciam os modos como o enunciador dialoga com outros pesquisadores,
como se coloca filiado a uma linha de pensamento tedrico.

Franca (2018) problematiza o sentido de filiagdo na escrita académica, a partir de
um estudo sobre teses de doutorado, e mostra que os autores citados assumem
diferentes posi¢cdes e formam arranjos familiares. A citagdo permite observar como o
pesquisador estabelece a relacdo entre os autores citados e a funcdo exercida nesses
arranjos. Ao construir sua pesquisa, a autora encontra familias teéricas emergindo da
escrita de uma pesquisa, também constatou que os membros dessas familias tém
fungdes desempenhadas ao longo da escrita, com niveis de importancia diferentes, cada
membro foi nomeado como voz na pesquisa, que conheceremos a seguir:

a) Voz referéncia: € a voz principal a qual o sujeito se filiou e decidiu da
continuidade. O tedrico que ocupa esta posi¢ao na pesquisa age como voz de maior forga
direcionando todas as outras que seréo convocadas ao longo da escrita da pesquisa;

b) Voz aliada: é a que faz alianga com a voz referéncia da pesquisa, uma alianga
entre disciplinas diferentes, este tedrico sempre precisa vir de outra area;

3) Voz descendente: é o tedrico que se liga de forma direta a voz referéncia, aquele
que primeiro se filiou ao tedrico principal e decidiu dar continuidade a pesquisa,

alcangando legitimagao como quem descende daquela teoria;
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c) Voz parceira: atua como participante da discussdo concordando com a voz
referéncia enquanto parceiros unidos por um proposito comum, defendendo uma mesma
causa;

d) Voz memoravel: € um tedrico consagrado, com autoridade cientifica, fundador
de uma teoria bem reconhecida, aquele quem obrigatoriamente € preciso citar quando se
trata de um determinado assunto, no entanto, aparece apenas como mencéo, para hao
ser esquecido;

e) Voz do interlocutor: aquele para quem os enunciados sao dirigidos, mesmo que
nao esteja presente, a sua presenga € marcada, ndo podendo deixar de discutir, uma vez
que a importancia do interlocutor se faz indispensavel no processo de escrita.

A partir do conhecimento dessas vozes € possivel compreender a fungéo que cada
voz desempenha dentro da escrita de uma pesquisa cientifica e como o pesquisador
mobiliza cada voz ao dialogar com elas e assim, marca sua filiagao teorica.

Os movimentos que o pesquisador faz com a voz do outro, como destaca Miranda
(2019), sao carregados de novos sentidos, construidos e mobilizados, a partir de uma
leitura implicada por parte do leitor. Esses movimentos indicam como ele articula
determinados conceitos e teorias, permitem entender como ele internaliza e compreende
os textos, como lida com as vozes convocadas, principalmente aquelas com as quais
mantém maior dialogo e indiciam a filiagao tedrica.

E importante dizer que esse didlogo com a palavra alheia é marcado por tensdes,
por escolhas sobre quem, o que e como citar. Na escrita académica, o discurso direto
compreende recortar um trecho de um enunciado, cujo autor é identificado nominalmente,
e utilizar recursos como as aspas e o recuo como uma forma de isolar as palavras
daquele que cita e daquele que é citado. No discurso indireto, essas fronteiras entre as
palavras do texto-fonte e das palavras de quem cita misturam-se, ou seja, o pesquisador
faz uso de suas proprias palavras para trazer o outro para dentro do seu discurso, como
fonte geradora de sentidos. Essa incorporagdo do discurso outro envolve compreenséo e
apreciagao do enunciador, que responde ativamente e integra o discurso de outrem no
préprio dizer. O discurso indireto mostra a compreensao leitora, a busca pela preservagao
do sentido da enunciagao de outrem, a construgdo de um novo enunciado dialogicamente
elaborado (FRANCA, 2018).

ISSN: 2359-1069. Revista Iniciacdo & Formacao Docente (online) 2021; 8 (1): 234-248



Revista Iniciagdo & Formagao Docente
V.8n.1-2021
ISSN: 2359-1069

SILVA, R. F.; SOUZA, M. C. S.

A filiacao tedrica pode ser observada e compreendida a partir de varias operagoes
linguistico-discursivas que sao observaveis na materialidade linguistica, tais como as
aspas, o italico, os esquemas de citacdes de discurso de outrem, bem como a parafrase.
Segundo Franga (2018, p. 69), essas operagdes ‘[...] sdo indicios que permitem verificar
as vozes com as quais o sujeito dialoga, e o lugar que atribui a cada uma na constituigao
da familia tedrica da qual se coloca como membro”. Sdo formas da lingua que o sujeito
utiliza para estabelecer o didlogo com a palavra alheia, mostrando assim uma
compreensao da lingua e da linha teérica que escolheu.

A partir disso, nossa atencédo neste trabalho, volta-se para a analise do discurso
indireto que se apresenta como uma parafrase: operacdo que envolve recursos
linguisticos e interpretacéo e que também nos permite ver como a filiagdo acontece dentro
da escrita académica. A fim de explorar a especificidade da forma de representacdo do

discurso outro, identificada como parafrase, desenvolvemos o item que segue.

Parafrase: uma operacao linguistico-discursiva

Fuchs (1985) diz que o estudo da parafrase ganha notoriedade por volta dos anos
1960, a partir de uma série de transformagdes no desenvolvimento dos estudos
linguisticos, que colocam em cena o discurso nos estudos dos fenbmenos da lingua. Diz
ainda que a discussao sobre a parafrase ndo é exata e envolve pontos de vista opostos,
pois € um dado imediato da consciéncia, uma atividade de interpretacédo e reformulagao,
assim como €& também produto de construgdes teoricas, objeto linguistico que emerge
dessas atividades, da relagdo entre os enunciados equivalentes de uma lingua. A autora,
a partir de uma retomada histérica, apresenta trés abordagens sobre parafrase, que sao:
(1) como perspectiva légica da equivaléncia formal, (2) como perspectiva gramatical da
sinonimia e (3) como perspectiva retérica da reformulagao.

Para tratar da primeira, a autora recupera o sentido que a logica atribui a
proposicdes equivalentes, ou seja, quando tém o mesmo valor de verdade, se s&o
verdadeiras ou falsas. Essa perspectiva é assumida por alguns linguistas e refutada por
outros, uma vez que a nogao de verdade para tratar a parafrase é escorregadia quando
se pensa na especificidade do sentido e, efetivamente, € no sentido que repousa o

funcionamento linguistico da parafrase. Logo, se nao ha uma relagao de sentido entre os
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enunciados, a nogao de parafrase fica comprometida Nas palavras de Fuchs (1985,
p.130), “Esta abordagem da parafrase em termos de equivaléncia formal se defronta com
dois tipos de problemas: a consideracado do léxico e o impacto semantico das operacdes
de derivagao’.

A segunda abordagem, que vé a parafrase como sinonimia de frases, repousa
sobre a substituicdo entre termos que possuem equivaléncia semantica e € apresentada
por Fuchs (1985), considerando que o debate sobre sinonimia & desenvolvido por
gramaticos desde a antiguidade. Afinal, os sinbnimos referem-se a identidade verdadeira
de sentido ou apenas a proximidade semantica? Essa pergunta, segundo a autora,
continua sendo atual e tem recebido respostas diferentes, pois envolve discussbées sobre
a estabilidade do referente, o sentido denotativo de base, o dado imediato da consciéncia
dos interlocutores.

Os semanticistas, segundo Fuchs (1985, p.132), caracterizam a parafrase em
termos de identidade de um nucleo de partida semantico comum, e sobre este, vao se
anexando semantismos diferenciais, que interferem e podem causar alteracdo de varios
niveis no sentido do referente inicial, do nucleo de partida, especialmente quando
consideramos que o contexto situacional interfere na escolha e no sentido dos termos. Ou
seja, a identidade do referencial € uma condigdo necessaria da sinonimia, no entanto, néo
é suficiente, uma vez que “[...] pode-se referir a um mesmo objeto ou a um mesmo estado
de coisas de modo semanticamente divergente, e até mesmo contraditério”.

A terceira abordagem, que se refere a parafrase como perspectiva retérica de
reformulacdo, vé esse esquema de discurso outro “[...] como um atividade efetiva de
reformulagcéo pela qual o locutor restaura (bem ou mal, na totalidade ou em parte,
fielmente ou nao) o conteudo de um texto-fonte sob a forma de um texto-segundo”
(FUCHS, 1985, p. 133). O texto pode ser formulado de duas maneiras: aquela que
repousa sobre uma interpretagcdo prévia do texto-fonte e aquela que identifica a
significagao do texto-fonte reconstruida na significagcédo do novo texto.

A reformulagao parafrastica, que se volta para a interpretagao prévia do texto-fonte,
caracteriza-se pela interpretacao variavel, isso porque a atividade interpretativa acontece
a partir das experiéncias de quem interpreta, das situagdes, ou seja, o0s sujeitos percebem

e compreendem o texto de modos diferentes. O sujeito interpretante constréi seus
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enunciados como um movimento de deslocamento, de deslizamentos, de ponderacgdes,
que deixam a mostra o dialogo com o texto-fonte.

A reformulagao parafrastica diz respeito as operagdes a partir das quais vé-se o
investimento do sujeito interpretante para identificar a significagcdo do texto-fonte e
reconstrui-la na producédo de um novo texto. Interpretar, no entanto, € arriscar-se na
aventura do sentido, € ser capaz de mostrar concordancias, mas também estabelecer
polémicas e, pode ainda, como diz Fuchs (1985, p.134) oscilar entre “[...] a reprodugéao
pura e simples do conteudo e a sua deformacao”.

E importante dizer que, ainda que dois enunciados ndo carreguem tracos
linguisticos de parentesco semantico, a parafrasagem pode acontecer a partir de
aspectos extralinguisticos e situacionais e seu reconhecimento pode ser percebido pela
presenca de marcadores de reformulacao parafrastica, tais como: X quer dizer Y; Xe Y
significam a mesma coisa; X em outras palavras € Y (FUCHS, 1985). Esses marcadores e
0 jogo metaenunciativo, que estabelecem, constituem a parafrase e possibilitam seu
estudo sob o ponto de vista linguistico e discursivo, tratados como um continuum, assim
como ajudam a entender como o pesquisador mobiliza textos-fontes para construir o
dialogo como uma linha de pensamento tedrico, especificamente com textos de autores
que representam o pensamento da linha tedrica a qual o pesquisador toma como
fundamento da propria pesquisa.

De acordo com Miranda (2019), na escrita académica o uso da parafrase se
constitui como estratégia de escrita que valida o fazer cientifico. E uma operagéo
constitutiva a escrita académica, por se constituir como ligagdo entre dois textos que
dialogam entre si, além de ser uma operagédo de reformulagédo, de explicar e dizer de
outro modo o que ja foi dito anteriormente por outra pessoa, porém, com outras palavras,
e consequentemente, introduzindo novos sentidos em suas retomadas. Dessa forma, a
discussao sobre parafrase se faz indispensavel, uma vez que permite ver como acontece
a producdo de conhecimento cientifico, pela forma como as teorias e conceitos sao
mobilizados e reformulados pelo pesquisador.

Ademais, a parafrase € uma das operagdes que indicia a filiacao tedrica e permite
observa-la e identifica-la a partir das vozes que o sujeito escolheu durante o seu processo
de escrita da sua pesquisa, mediante os movimentos de parafrase que foram feitos, das

vozes que foram citadas e parafraseadas.
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Parafrase: o encontro com o outro na escrita

A discussdo que levantamos sobre a parafrase, coloca em cena o simbdlico
encontro com o outro, marca o dialogo com discursos outros que representam uma linha
de pensamento. Damos continuidade a essa discuss&o a partir de nosso objeto de
analise: artigos cientificos recortados de revistas cientificas maranhenses da area de
Letras.

Levantamos as edi¢gbes online da “Afluente”, periddico ligado ao curso de Letras,
Campus Bacabal, da Universidade Federal do Maranhdao. Mapeamos as edi¢cdes, no
periodo de 2017 a 2018, em busca de artigos voltados para pesquisa sobre o ensino de
Lingua Portuguesa na escola, e encontramos trés artigos que tratam sobre ensino de
escrita e leitura em sala de aula, que homearemos como: AT1 (Artigo 1), AT2 (Artigo 2),
AT3 (Artigo 3). Os pesquisadores dos artigos em questdo, serdo nomeados e
enumerados, respectivamente, como: P1 (Pesquisador 1), P2 (Pesquisador 2) e P3
(Pesquisador 3), e quando retomados no texto trazem o mesmo nome e enumeragao. Os
trabalhos tém recorrentes movimentos parafrasticos com a palavra alheia, retomada com
a finalidade de mostrar a filiacao tedrica do pesquisador. Para esta pesquisa iremos
selecionar apenas os excertos do AT3 (Artigo 3), do P3 (Pesquisador 3) para mostrar os
movimentos parafrasticos.

Nao € nosso interesse fazer uma exposicdo quantitativa, mas uma analise
qualitativa de operacbes parafrasticas que observamos na escrita académica e que
marcam o encontro do pesquisador com o discurso outro, mostram o0s jogos
interpretativos e a construgdo de um novo dizer a partir dos ja ditos.

No artigo analisado, paramos nosso olhar problematizador sobre o que Franga
(2018) chama de voz referéncia no processo de construgao da filiagao tedrica. Segundo a
referida autora, a escrita académica € um género no qual a citagdo é uma exigéncia, um
modo de dizer que o conhecimento cientifico ndo é espontaneo nem isolado, mas
construido a partir dos discursos ja proferidos, seja na condicdo de propor uma
continuacgéao, seja de ler os fenbmenos sob a 6tica de um ponto de vista tedrico, ou ainda
de atualizar e expandir uma linha de pensamento cientifico. A voz referéncia corresponde
aos autores anunciados e mobilizados na escrita como fundamentais a construcao da

pesquisa. S0 nomes proprios legitimados academicamente pelas contribuicbes que

ISSN: 2359-1069. Revista Iniciacdo & Formacao Docente (online) 2021; 8 (1): 238-248



Revista Iniciagdo & Formagao Docente
V.8n.1-2021
ISSN: 2359-1069

SILVA, R. F.; SOUZA, M. C. S.

deram ao campo cientifico, vozes que representam a linha tedrica a qual o pesquisador
filia-se.

Vamos, entdo, analisar os movimentos parafrasticos realizadas com os autores que
foram considerados como voz referéncia, observar como o locutor |€, interpreta e escreve
sobre essa interpretacdo, como mobiliza a palavra alheia a fim de colocar-se como parte
de uma familia tedrica. Na introdugcdo do AT3, varios autores sao apresentados como
aporte tedrico, dentre os quais se destacam os nomes: Antunes e de Dolz, Noverraz e
Schneuwly, colocando-os como vozes referéncia do trabalho, como representantes de
uma linha de pensamento adotada pelo pesquisador em seu itinerario de investigagéo
sobre o ensino.

Mapeamos as parafrases realizadas a partir das vozes referéncia e levantamos trés
operagoes interpretativas que nomeamos como: a) reformulagdo com uso de palavras-
chave; b) reformulagcdo com supressao de palavras indiciarias e c) preservagéo e
substituicdo como jogo de contrarios.

Para apresentar essas operagdes, buscamos os textos-fontes (das vozes
referéncia) para fazer a relagdo comparativa entre o discurso citado (texto-fonte) e a
parafrase (Artigo 3). Os textos-fontes das vozes referéncia do artigo estédo nas produgoes:
Aula de portugués: encontro & interagao, de I. Antunes; e Sequéncias didaticas para o
oral e a escrita: a apresentagao de um procedimento, de J. Dolz; M. Noverraz; B.

Schneuwly.

Reformulagdo com uso de palavras-chave

No processo de reformulacéo parafrastica do texto-fonte, o pesquisador sintetiza o
discurso outro e mantém o sentido, a partir do uso de palavras-chave que retomam as
principais ideias exploradas no texto citado. Nos fragmentos a seguir, o texto-fonte refere-

se a discussao de Antunes sobre o processo de escrita de um texto.

TABELA 1 - OPERAGAO INTERPRETATIVA A
Texto-fonte (1) Artigo 3 - AT3/P3

Elaborar um texto escrito € uma tarefa Além desses conhecimentos ativados no

cujo sucesso nao se completa, | processo de escrita, vale destacar que a
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simplesmente, pela codificagao das ideias ou
das informagdes, através de sinais graficos.
Ou seja, produzir um texto escrito nao é
uma tarefa que implica apenas o ato de
escrever: Nao comecga, portanto, quando
tomamos nas maos papel e lapis. Supode,
ao contrario, varias etapas,
interdependentes e intercomplementares,
que vao desde o planejamento,
propriamente, até o momento posterior da
revisao e da reescrita. Cada etapa cumpre,
assim, uma fungao especifica, e a condicido
final do texto vai depender de como se
cada dessas

respeitou uma

(ANTUNES, 2003, p. 54, grifos nossos)

funcoes.

producdo de textos demanda varias etapas,
dado que “produzir um texto escrito nao é
uma tarefa que implica apenas o ato de
escrever. Nao comeca, portanto, quando

tomamos nas maos papel e

(ANTUNES, 2003, p. 54). De acordo com

Antunes (2003), a escrita deve passar pelas

lapis”

seguintes etapas: planejamento, escrita,
revisaolreescrita. Nesse sentido, & preciso
desenvolver em sala de aula sequéncias
didaticas que proporcionem o exercicio das

etapas de producgao escrita (P3, grifos nossos).

Fonte: Antunes (2003) e AT3/P3

Neste primeiro excerto, o P3 ao citar Antunes faz o uso da citagéo direta e, em

seqguida, faz o uso da citacao indireta do texto-fonte. A parafrase é inserida a partir do

modalizador de discurso segundo e da indicacdo nominal da voz referéncia citada “De

acordo com Antunes (2003)”, o que se configura como uma marca linguistica do

discurso que o P3 busca mostrar sobre a escrita como uma atividade processual,

organizada em etapas, a partir da voz de uma autora legitimada na esfera académica. No

AT3 analisado, Antunes é convocada como referéncia, dada a sua contribuicdo sobre o

ensino de lingua portuguesa na escola. Nesse sentido, citar a referida autora reflete a

concepcgao de ensino que o P3, busca defender.

AT3 — “De acordo com Antunes (2003), a escrita deve passar pelas seguintes
etapas: planejamento, escrita, revisao/reescrita” (P3, grifos nossos).

Texto-fonte — “Ou seja, produzir um texto escrito ndao é uma tarefa que implica
apenas o ato de escrever: Nao comega, portanto, quando tomamos nas maos
papel e lapis. Supde, ao contrario, varias etapas, interdependentes e
intercomplementares, que vao desde o planejamento, propriamente, até o
momento posterior da revisao e da reescrita’ (ANTUNES, 2003, p. 54, grifos

NOssos).
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O P3 faz uma reformulacdo do texto-fonte, e apresenta uma sintese do discurso
outro a partir do uso pontual de palavras-chave, que sintetizam as etapas da escrita:
planejamento, escrita, revisdo/reescrita, apresentadas no texto-fonte. Esse uso
pontual, no entanto, ndo significa passividade, ao contrario, especialmente quando
observamos dois movimentos realizados pelo P3: a supressdo de adjetivos
(interdependentes e intercomplementares) que caracterizam as etapas da escrita; e
ainda a unidao de dois termos (revisao/reescrita) para identificar a terceira etapa da
producao de textos.

Ao parafrasear o texto de Antunes (2003), o P3 faz o uso da parafrase por
equivaléncia formal, pois ha uma relagcdo de sentido entre os dois enunciados (FUCHS,
1985). No entanto, a retirada dos adjetivos e o privilégio dado aos substantivos mostram o
jogo que o P3 realiza para preservar o sentido do que considera essencial e das palavras
que devem ser registradas para marcar as etapas. Essa auséncia, entretanto, interfere no
sentido, visto que o texto-fonte ndo concebe as etapas acontecendo de forma separada.
Elas podem até ser verificadas separadamente, no entanto, ndo podem acontecer
isoladamente pois, como diz Antunes (2003), uma depende e complementa a outra. A
barra (/), entre os termos revisao/reescrita, imprime a ideia de que sao fases integradas.
O texto-fonte separa os termos e considera que revisdo e reescrita sdo momentos
diferentes, um nao equivale ao outro.

Em um primeiro olhar, percebe-se uma relagdo de sentido entre os dois textos,
porém, o0 que parece correspondente entre os dois textos mostra uma alteragdo de
sentido quando aproximamos a lupa. Os movimentos realizados mostram ainda que, dizer
0 que o outro disse, ndo significa dizer o mesmo, especialmente quando o sujeito

interpretador escreve um texto académico retomando e identificando a palavra alheia.

AT3 — “De acordo com Antunes (2003), a escrita deve passar pelas seguintes
etapas: planejamento, escrita, revisdo/reescrita. Nesse sentido, é preciso
desenvolver em sala de aula sequéncias didaticas que proporcionem o exercicio
das etapas de producao escrita” (P3, grifos nossos).

Alguns elementos linguisticos colocados pelo P3 dentro do texto, funcionam como
sua compreensao sobre o tedrico ao qual esta filiado e marca, nesse sentido, a voz do

outro reformulada dentro do seu discurso. De acordo com Fuchs (1985), mesmo que a
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parafrase ndo acontega por meio de recursos linguisticos que tenham uma relagdo de
sentido, ela pode acontecer por meio de marcadores de reformulagao parafrasticos, que
atuam como mecanismos de reformulagéao para dizer de modo diferente o que ja foi dito
anteriormente.

No excerto do AT3 citado acima, a parafrase acontece a partir do marcador
parafrastico “Nesse sentido”. O P3 reflete sobre o discurso outro e escolhe a melhor
forma de dizer as ideias que foram retomadas a partir da voz tedrica que foi escolhida
para fundamentar teoricamente a sua pesquisa, a fim de mostrar sua compreensao e
deixar as ideias mais transparentes, porém, sem perder a originalidade dos conceitos.
Além de mostrar sua compreensao sobre o discurso outro, ele marca também sua filiagao
tedrica, por meio da selegao das palavras, o valor que atribui a elas e pela maneira como

expde sua compreensao sobre o que foi lido (FRANCA, 2018).

Reformulagdo com supressao de palavras indiciarias

O texto, a seguir, também foi retirado do livio Aula de Portugués: encontro &
interacao, de Irandé Antunes. No movimento de reformulacdo, acontece a supressao de
palavras indiciarias, ou seja, as palavras que no texto-fonte estdo colocadas em evidéncia
com o uso do italico. As palavras em italico, como diz Authier-Revuz (2004), registram
énfase e uma assercgao, trata-se de um modo de deixar marcado que é exatamente essa

palavra que o locutor quer dizer.

TABELA 2 - OPERAGAO INTERPRETATIVA B

Texto-fonte (2)

Artigo 3 — AT3/P3

A segunda etapa, a efapa da escrita,
corresponde a tarefa de pér no papel, de
registrar o que foi planejado. E a etapa da
escrita propriamente dita, do registro, quando
concretamente quem escreve vai seguir a
planta esbocada e dar forma ao objeto
projetado (imagine o que €& fazer uma

construcdo sem planejamento!). E quando

A segunda etapa corresponde a escrita do
texto, nessa atividade, o aluno seleciona as
palavras e estrutura as frases,
assegurando, assim, a coesao e coeréncia

do texto (P3, grifos nossos)
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aquele que escreve toma as decisbes de
ordem lexical (a escolha das palavras) e de
ordem sintatico-semantica (a escolha das
estruturas das frases), em conformidade com
o que foi anteriormente planejado e,
evidentemente, em conformidade, ainda, com
as condigdes concretas da situacdo de
comunicagao. Sempre atento, sempre em
estado de reflexdo, para garantir sentido,
coeréncia, relevancia.

(ANTUNES, 2003, p. 55, grifos em italico da

autora do texto-fonte; grifos em negrito

NOSSso0s)

Fonte: Antunes (2003) e AT3/P3

E possivel observar que, no texto-fonte, as expressdes: “a etapa da escrita, por no

papel, reflexdo”, estdao postas em destaque com o uso do italico. O P3, no AT3, retoma

uma das expressdes destacadas no texto-fonte — escrita -, e exclui as demais. A

supressao compromete o sentido de escrita como um processo que envolve a tarefa de

materializar o discurso, a partir da atividade reflexiva, ou seja, ndo basta fazer paragrafos,

pois a forma por si so € insuficiente. O sujeito precisa colocar-se em “estado de reflexdo”

que envolve o que, como, para quem, para que e onde dizer. E a juncéo da tarefa com o

estado, a materialidade e a atividade responsiva de um sujeito situado. A supresséo,

entdo, altera o sentido do texto-fonte e mostra a ndo obviedade do dizer.

AT3 — “A segunda etapa corresponde a escrita do texto, nessa atividade, o
aluno seleciona as palavras e estrutura as frases, assegurando, assim, a
coesao e coeréncia do texto” (P3, grifos nossos).

Texto-fonte — “A segunda etapa, a etapa da escrita, corresponde a tarefa de pér
no papel, de registrar o que foi planejado [...] E quando aquele que escreve toma
as decisdes de ordem lexical (a escolha das palavras) e de ordem sintatico-
semantica (a escolha das estruturas das frases), em conformidade com o que
foi anteriormente planejado e, evidentemente, em conformidade, ainda, com as
condicbes concretas da situacdo de comunicagdo. Sempre atento, sempre em
estado de reflexdo, para garantir sentido, coeréncia, relevancia” (ANTUNES,
2003, p. 55, grifos em italico da autora do texto-fonte; grifos em negrito nossos).
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A supressao de palavras que estdo postas em destaque faz com que ocorra uma
interferéncia na producao de sentidos a medida que n&o preserva o italico nas palavras
no texto-fonte. O italico € um sinal tipografico de énfase, que da destaque as palavras,
mostrando que sao importantes e solicitam maior atengcdo. Atua como indicagbes que
encaminham o leitor sobre as palavras que ndo podem ser esquecidas, porque carregam
o cerne da segunda etapa da produgao de texto escrito. O texto-fonte desenvolve uma
espécie de sequéncia didatica dos passos a serem desenvolvidos por quem se coloca na
condi¢ao de produtor de um texto. Assim, a supressao afeta o sentido.

Ao parafrasear o texto-fonte, o P3 faz o uso da parafrase por sinonimia, pois
acontece a substituicdo entre termos que possuem equivaléncia semantica, esse
movimento mostra o jogo interpretativo produtor de parafrase, trata-se da estratégia de
substituicdo e acréscimo dos termos. No texto-fonte, temos a sequéncia “sentido,
coeréncia e relevancia” como elementos importantes da fase da escrita € que sao
alcancados a partir da reflexdao; no AT3 a sequéncia é substituida por coesao e
coeréncia do texto, uma operacao que nos parece uma espécie de leitura apressada do
texto-fonte, marcada por trocas de termos cujos sentidos ndo contemplam a triade do
texto citado.

A parafrase mostra que o dialogo do P3 com a voz que ele delimita como
referéncia € um movimento complexo e que deixa marcas sobre sua interpretagao, sobre
0 que ele |1é e como conta sobre o que leu. De acordo com Fuchs (1985), a interpretacao
dos sujeitos € variavel, segundo as experiéncias, os aspectos sociais e ideolégicos do
sujeito na lida com a palavra alheia. Cada retomada que o sujeito faz, a parafrase se
apresenta de forma diferente, pois o enunciado nunca se repete, e dessa forma, a cada
parafrase surge um novo enunciado e ndo apenas a repeticdo do mesmo, por isso novos
sentidos surgem. Filiar-se a determinada voz tedrica ndo é reproduzir fielmente os ja-
ditos, mas atribuir também novos sentidos, pois a filiacdo mostra-se pela compreensao do
sujeito sobre o que foi lido, e essa compreensado nunca € igual, cada sujeito percebe e

compreende o discurso de forma diferente.

Preservacao e substituicao como jogo de contrarios
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O fragmento do texto-fonte, analisado abaixo, foi recortado do texto de Joaquim
Dolz, Michéle Noverraz e Bernard Schneuwly, sobre questdes de gramatica e sintaxe no
ensino de lingua na escola. A parafrase, neste caso, envolve a preservagao e substituicdo
das palavras como jogo de contrarios, ou seja, uma palavra € substituida por outra, como
tendo sentido equivalente, mas, aproximando a lupa, percebe-se que dentro do texto

essas palavras assumem sentidos opostos.

TABELA 3 — OPERAGAO INTERPRETATIVA C

Texto-fonte (3)

Artigo 3 - AT3/P3

No plano da sintaxe, as seguintes dificuldades

aparecem mais frequentemente nos textos

Nesse modulo, as atividades se concentrardo

no funcionamento dos conectores que mais

dos  alunos: utilizacao de frases | aparecem no género artigo. [...]. Ao identificar
incompletas; falta de variedade na | o seu papel no texto, os alunos terdo mais um
construcao das frases; utilizacdo de | recurso para a revisdo e reescrita, uma vez
coordenacdo mais que de subordinacao, | que, segundo Dolz et al. (idem, p. 97),
pontuacéo ineficiente. [...] (DOLZ; | frequentemente os alunos escrevem frases
NOVERRAZ; SCHNEUWLY, 2004, p. 97, | incompletas e com pouca variedade na

de

livro que se

grifos nossos) construgao. Além realizarmos as

atividades do referem aos

conectivos [...] (P3, grifos nossos).

Fonte: Antunes (2003) e AT3/P3

Neste excerto, observamos o uso da parafrase funcionando por equivaléncia formal
(FUCHS, 1985), pois existe uma relagéo de sentido entre os dois textos. No entanto, ao
aproximarmos a lupa, percebemos uma alteracdo de sentidos quando o P3 faz a
substituicdo da palavra “falta”, presente na passagem “falta de variedade na construgao
de frases” do texto-fonte pelo signo pouca, como se pode ver no esquema de discurso
citado: segundo Dolz et al. (idem, p. 97), frequentemente os alunos escrevem frases

incompletas e com pouca variedade na construgao.

AT3 — “[...] segundo Dolz et al. (idem, p. 97), frequentemente os alunos
escrevem frases incompletas e com pouca variedade na construgao” (P3,
grifos nossos).
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Texto-fonte — “No plano da sintaxe, as seguintes dificuldades aparecem mais
frequentemente nos textos dos alunos: utilizagao de frases incompletas; falta
de variedade na construgdo das frases [..]° (DOLZ; NOVERRAZ;
SCHNEUWLY, 2004, p. 97, grifos nossos).

Na parafrase produzida, acontece alteracdo de sentido uma vez que a palavra
pouca tem o sentido de limitagdo de algo que se faz presente; enquanto “falta”
corresponde a auséncia, a inexisténcia de algo. Dolz et al (2004) é outra voz a qual o P3
se filia para tratar em seu texto sobre sequéncia didatica e ensino de lingua. Na busca,
para mobilizar o discurso outro e mostrar o alinhamento com o que diz a voz referéncia
sobre as construcdes sintaticas que os alunos costumam construir, o P3 marca, pelas
formas da lingua, a opacidade enunciativa e os desvios de sentido ao substituir um termo
por outro. O P3 faz um jogo de contrarios a partir dos termos pouca e “falta” que modifica
o sentido instaurado no texto-fonte.

Essa alteracdo no sentido entre os dois enunciados mostra a tentativa da
construgdo de um novo enunciado, e do dialogo que P3 quer construir com a voz que
convocou para fundamentar sua pesquisa. No entanto, ao fazer essa reformulagao, o P3
faz uma copia do texto-fonte, apenas fazendo alteragdes de ordem sintatica, substituindo
palavras que na sua interpretagao tém o mesmo sentido, mas que na verdade, analisando
dentro do fio discursivo, assumem sentidos opostos. Isso nos faz refletir sobre a
especificidade do sentido, no qual repousa o funcionamento linguistico da parafrase
(Fuchs, 1985), e que se ha um deslocamento no sentido entre os dois textos, a nogéao de
parafrase fica comprometida pois, de acordo com Fuchs (1985), é na relagdo de sentido
que a parafrase acontece.

Essas consideragdes mostram os limites de explicar a parafrase como equivaléncia
formal. Nesse processo de parafrasagem, os sentidos s&o construidos a partir da relagao
que o sujeito estabelece com os conhecimentos culturalmente construidos, e ao mobiliza-
los na materialidade discursiva, novos sentidos sdo produzidos. E, segundo Miranda
(2019), o jogo textual que o sujeito faz de tentar construir um texto a partir de outro, acaba
construindo um mascaramento do sentido do texto-fonte ao tentar dizé-lo de outro modo.
A referida autora afirma, ainda, que “Essas marcas, que fazem surgir dois pontos de vista
diferentes sobre o mesmo referente, sao responsaveis pela construgdo ou reconstrugao
do sentido do texto, do discurso de si e/ou do outro” (MIRANDA, 2019, p. 62).
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Consideragoes Finais

A discussao que levantamos, efetivamente, descortina o véu da obviedade sobre a
parafrase. A andlise desse esquema de discurso citado deixa ver jogos interpretativos e
as estratégias que marcam a filiagdo do pesquisador a uma linha de pensamento teorico.
As operagdes, que algamos e demonstramos, ajudam a refletir sobre a parafrase e a
filiacao tedrica como encontro e interagcdo com a palavra do outro, e como marca de
alteridade.

A parafrase € uma atividade de deslocamento, que exige do pesquisador a
compreensao do discurso de outrem e a mobilizagdo da palavra alheia na construgao de
novos enunciados. Esse deslocamento vai ao encontro do que diz Bakhtin (2003) sobre o
enunciado ser capaz de refletir e refratar sentidos: reflete o discurso de outrem do mesmo
modo que refrata, ja que ndo se pode pensar que existe um controle sobre os sentidos.

No jogo interpretativo, que se materializa a partir desse esquema de discurso
citado, algo se perde, assim como € acrescentado, especialmente quando parafrasear
envolve a escrita de uma pesquisa e o investimento em se colocar como filiado a uma
linha de pensamento tedrico, a partir do didlogo com autores legitimados como
representantes da teoria que fundamenta a investigacéo do pesquisador.

Os movimentos parafrasticos analisados indiciam a atividade responsiva do
pesquisador em relagédo aos discursos outros convocados para a construgao de um ponto
de vista cientifico. S&o vozes legitimadas academicamente e capazes de atuar como
legitimadoras de novos enunciados.

Vozes que falam antes e promovem a sensac¢ao de uma espécie de transparéncia
calma aos que se arriscam se colocar como membro de uma linha de pensamento, a lidar
com as formas de controle e a relagdo entre os ja-ditos e a produgdo do novo, com o
reconhecimento da instituigdo académica, a partir publicagdo em revistas. Ter o artigo
publicado é uma forma de legitimagdo do sujeito como pesquisador que representa e

fortalece o discurso cientifico e alimenta uma concepgdo de lingua e ensino.
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